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Quality certifications

Certificados de calidad

1ISO 9001

Quality management system in compliance with the UNE-EN ISO 9001 standard. System based
on continuous improvement of processes, products and service in the company, the objective of
which is the complete satisfaction of all the involved parties.

Sistema de gestion de la calidad basado en la norma internacional ISO 9001. Certifica la
mejora continua de todos los procesos, productos y servicios de la organizacién con el
objetivo de aumentar la satisfaccion de todas nuestras partes interesadas.

CE

This declares that our products comply with the stipulations of the CE marking, under which a
product must be assessed before it is put on sale and comply with the applicable health, safety
and environmental requirements.

Declara la conformidad de nuestros productos con los requisitos establecidos en el marcado
CE que establece que un producto es evaluado antes de ser introducido en el mercado y que
cumple con los requisitos de seguridad, salud y protecciéon medioambiental aplicables.

CccC

The CCC certificate is compulsory for products exported to China. It guarantees that products
with a low water absorption rate (E<0.5%) comply with the safety and quality requirements.

El Certificado CCC es un sistema de certificacion obligatorio para las exportaciones a China
que garantiza que los productos con baja absorcién de agua (E<0.5%) cumplen con los
requisitos de seguridad y calidad establecidos.
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0G
ALT DESIGN

The LOG by ALT DESIGN collection is directly inspired
by woodworking techniques and, more particularly, by
the construction of mountain cabins, whose walls are
assembled by logs. The curved part of each tile echoes
wood-turning techniques, used to achieve curved
shapes, while the ends evoke the mitre cuts often
used for assembly purposes or the necessary oblique
cut, so that a tree falls in the right direction. Because
wood is a living, tactile material, we wanted to give the
collection an uneven grooved texture reminiscent of
the bark of a tree.

La coleccién LOG by ALT DESIGN se inspira
directamente en las técnicas de trabajo de la madera
y, mas concretamente, en la construccion de cabafias
en la montafia cuyas paredes se ensamblan a partir de
troncos. La parte curvada de cada baldosa recuerda
al torneado de la madera para obtener una forma
redondeada, mientras que los extremos evocan mas
bien los cortes a inglete, a menudo necesarios en el
marco de un ensamblaje. Este detalle también evoca
el corte oblicuo que serealiza al talar un arbol para
inclinarlo en la direccion deseada. Como la madera
es un material vivo y tactil, la colecciéon aporta una
textura estriaday mas irregular que recuerda ala
corteza de un arbol.

© LOGWHITE/12,5X50
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HARMONY — SIGNATURE

LOG by ALT DESIGN

30 —

white body tile — 12,5x50 / 5x196"

LOG
(12,5%5

LOG
(12,5%5

LOG
(12,5%5

LOG
(12,5x5

LOG
(12,5x5

LOG /
(12,5x5(

TECHNICAL CHARACTERISTICS
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DSIGNIO

Dsignio

Signature

DSIGNIO is a product design st
founded in 2002 by Alberto Be
industrial designers with an M.
created DSIGNIO, both partner
studios that have been awarde
as Lievore Altherr Molina and E
with vehicle designer Franciscc
Lotus-Festina.

Over the years, DSIGNIO has be
with three nominations for the
the Delta Awards, and a nominz
of the year by Elle Decor maga:
winner of Decotech, Smoking C
Award for the best wall coverin



CASTELLO
.y DSIGNIO

CASTELLO is the first ceramic screen to be created
for HARMONY by design studio Dsignio. The unique
appearance of its individual tiles was inspired by the
defensive openings found in the walls of medieval
castles. Because the opening in each tile is of f centre
and off axis, the tiles can be laid in eight different
positions, allowing for the creation of big screens
with no apparent repetitions. Through planes set at
different angles, fascinating interplay with light and
shade's different hues is triggered. When light pierces
the openings, further interplay is created in the form
of multiple, random, reflected rectangles of light.
CASTELLO comes in a choice of three colours.

CASTELLO es la primera celosia que el estudio Dsignio
ha disefiado para HARMONY. Las ventanas defensivas
de los castillos medievales han sido la fuente de
inspiracion para crear una pieza muy particular con

la que componer la celosia. La abertura de la pieza
esta desplazada del centro, asi como de su eje, lo que
permite que tenga ocho posiciones de colocacion.

De esta manera se pueden crear grandes superficies
sin que se aprecien repeticiones. El resultado es un
interesante juego de planos en diferentes angulos

que adquieren distintas tonalidades con las luces y

las sombras. El juego continuta con la luz directa que
atraviesa las ventanas y se proyecta al otro lado de la
celosia formando multiples y aleatorios rectangulos
de luz. CASTELLO esta disponible en tres versiones de
color. Se presenta en un formato 20,5x20, 5 cm con un
espesor de 6,9 mm.

© CASTELLO GREY/20X20
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@ CASTELLOWHITE/20X20

A

¥
"
L]

PN I R e

FrAfAM SR ENNRAR ARSI S

[ ENT SN SN

ERFNRE AR Y EFTFOERENEENRE TN R YRS ARAF AN EE AN AR ER S RENAI

sEAGRIAARNARRNEAESERFRENEASN AN

-
L]

ap
W
(3

nE
us

g




HARMONY — SIGNATURE

CASTELLO by DSIGNIO

40 —

fullbody ceramics — 20,5x20,5 / 8x8"

CASTELLO WHITE/Z
(20,5%20,5 cm — 81/16x¢

CASTELLO CLAY/20
(20,5x20,5 cm — 81/16x¢

CASTELLO GREY/2(
(20,5x20,5 cm — 81/16x¢

TECHNICAL CHARACTERISTICS
MATT GLOSS

[l [

CASTELLO ‘ . ‘ ‘
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White Body Tile

32x90 cm
12.6x354"

white
sand
silver

MARE
»y DSIGNIO

MARE by DSIGNIQ is inspired by Mediterranean woven
fibres-wickerwork baskets, straw hats, cane roofs,
brushwood fences and esparto rope-, natural fibres
traditionally used to create a wide variety of objects.
The collection conjures up the very essence of these
woven fibres in an artisanal design with a warm,
natural allure.

MARE by DSIGNIO features three models: one with
volumes, one without and a third transitional model,
combinable in endless different compositions. The
tiles can be laid vertically or horizontally, taking
advantage of their shapes, colours and light and shade
to create settings with a smooth-feeling texture
evocative of natural fibres. The collection comes in a
32x90 format in a choice of white, sand and silver.

MARE by DSIGNIO esta inspirado en los tejidos

del Mediterraneo: una cesta de mimbre, un

sombrero de paja, un techo de cafia, vallas de brezo,
cuerdas de esparto... Fibras naturales con las que
tradicionalmente se han creado objetos muy diversos.
Esta coleccion, recoge la esencia de esos tejidos,
llevandolos a uno disefio calido, artesanal y natural.

MARE by DSIGNIO esta formado por tres piezas:

una con volumen, otra sin volumen y una tercera de
transicion. Esto permite la creacion de composiciones
infinitas y diferentes entre si. De colocacién vertical
u horizontal, esta coleccidn nos ofrece la posibilidad
de jugar con las formas, colores, luces y sombras para
crear un entorno adecuado con una textura suave al
tacto que nos traslada a esas fibras naturales. Un
formato 32x90 cm que podemos encontrar en las
tonallidades white, sand y silver.

© MARE WHITE MIX/32X90/R
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HARMONY — SIGNATURE

MARE by DSIGNIO

48 —

white body tile —32x90 / 12.6x354"

MARE WHITE DEC
(32x90 cm —125/8x
5 patterns

MARE SILVER DEC
(32x90 cm — 125/8x’
5 patterns

MARE SAND DECC
(32x90 cm —125/8x
5 patterns

TECHNICAL CHARACTERISTICS
MATT GLOSS

(ul

MARE ‘ . ‘ ‘



Estudi{H

Signature

Jose Manuel Ferrero founded e
bring to life all the ideas that ke
the space of just 18 years, the
reference in Spain and abroad.

estudi{H}ac specializes in besp
concepts for projects.

"Each project starts out with ar
developed by José Manuel Ferr
creative freedom with the asst
projects by estudi{H}ac share t
and simplicity of shape and tex



QUE
STUDI{H]AC

White Body Tile ¥ PIQUE, a new collection for HARMONY by José
e Manuel Ferrero from design studio estudifH}ac, is
inspired by an 18th century mechanized technique
for weaving double cloth with a heavy cording weft.
Fabric textures and a search for a geometrical design
white ) that can be broken down in layers to facilitate a study
sand g of 3D volumes were both drawn upon in the creation
bourdeaus of this 20x40 tile collection. Relief patterns are
b contrasted with textures in a collection in shades of
Anthracite, Bordeaux, Sand and White, whose models
range from realistic reproductions of fabric textures
to upside-down 3D mosaics. Piqué also includes two
other formats (10x10 and 10x40) that can be combined
with the 20x40 models to create interplay between
light and shade so as to highlight the relief patterns,
and a latticework of 20x20cm, Piqué Cloth. Their
double-sided ribbed effect, reminiscent of piqué
cording, is specially designed to act as a powerful
focal attraction.

20x40 /10x40 /10x10 il
78x15.7" | 4x15.7" | 4x4'

Cnthracite

PIQUE, la nueva coleccién de HARMONY disefiada
por José Manuel Ferrero de estudif{H}ac se inspira

en una técnica mecanizada para tejer pafios dobles
con un pesada trama de hilos del siglo XVIII. Las
texturas textiles y la busqueda de una geometria que
se pudiera desestructurar por capas para generar un
estudio de volumetrias tridimensionales han generado
una coleccion que contrastarelieves y texturas en
20x40 con tonalidades Anthracite, Bordeaux, Sand y
White. La coleccion también incluye un formato 10x10
y 10x40 para combinar las piezas anteriores y crear
efectos de claroscuros segtin el juego de luces para
potenciar los relieves, ademas de una celosia 20x20
cm, Piqué Cloth donde el efecto de relieve generado a
partir de la trama de hilos que componen el tejido en
varios niveles a dos caras es el protagonista.

© PIQUE MOSAIC WHITE/20X40



0LX0L/ XN¥3a¥0d d€ 3INDId - 0¥X0L/XNVY3IAY0d dg 3IN0Id B

0¥X0Z/HLINY DI¥SOW 3N0Id B




0¥X0L/3LIHM A€ 3NDId B

0¥X0Z/3LIDVYHINY 3744YM INDId B




LEXT'6/ATYDVZIN ™
0¥ XOL/HLNY A€ INDId - 0ZX0Z/HLNY HLOTD IN0DId B

LEXT'6/ILIHM VZIN &
0ZX0Z/ANVYSHL0T1D3N0Id @

58



HARMONY — SIGNATURE

PIQUE by ESTUDI{H}AC

white body tile — 20x40/10x40 /10x10
/8XI5.7" [ 4xI5.7" | 4x4"




HARMONY — SIGNATURE

31062 PIQUE 3D WHITE/10X10
H21 (10x10 cm — 315/16315/16")
**100 Mapei

31061 PIQUE 3D SAND/10X10
H21 (10x10 cm — 315/16315/16")

**137 Mapei

31060 PIQUE 3D BORDEAUX/10X10

H21 (10x10 cm — 315/16x315/16")

**143 Mapei

31059 PIQUE 3D ANTH/10X10
H21 (10x10 cm — 315/16x315/167)
**10 Kerakoll

31058 PIQUE 3D WHITE/10X40
H35 (10x40 cm — 315/16x153/47)
**100 Mapei

31057 PIQUE 3D SAND/10X40
H35 (10x40 cm — 315/16x153/47)

**137 Mapei

31056 PIQUE 3D BOURDEAUX/10X40
H35 (10x40 cm — 315/16x153/47)
**143 Mapei

31055 PIQUE 3D ANTH/10X40
H35 (10x40 cm — 315/16x153/4")
**10 Kerakoll

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT Gl
E‘ E

PIQUE WAFFLE .

PIQUE MOSAIC

PIQUE 3D 10X40

PIQUE 3D 10X10
PIQUE CLOTH

62 —



HARMONY — SIGNATURE

PIQUE by ESTUDI{H}AC full body ceramics — 19,8x19,8 / 78x78"

33891 PIQ
H40(19,8x

33890 PIQU
H40(19,8x19

33889 PIQU
H40(19,8x19,

33888 PIQU
H40(19,8x19

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MAT Gl
|i| [

PIQUE WAFFLE .

PIQUE MOSAIC .

PIQUE 3D 10X40

PIQUE 3D 10X10
PIQUE CLOTH
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Mut

Signature

MUT is a design studio foundec
Villalén in 2010, as a multidiscif
based upon the principle of em
experimentation and a lot of inm
objects.This unique quality anc
life unifies each of their projec
atelier a designicon, ever grow
winning products areregularly
leading magazines around the:
they are listed among the most
designers of their generation. |
as guests of honour at the inte
to create the prestigious «Das
different proposals of the stuc
Hall and the International Furni
inlLondon or Cersaie among ot
awarded several times: "The Ne
international magazine Wallpa
product design, among others.



White Body Tile

15x45cm
5.9x177"

blue
azure

sky

clay
white
bordeaux
brown
silver
teal
green

68 —

BOW
oy MUT

BOW by Mut is inspired by the typical roofs found
in Mediterranean cities in a modern new take on
traditional roof tiles. BOW stands out for its relief
pattern and characteristic volume, with interplay
between reflected light and shade thanks to the
colour Clay’s matt finish and the glossy finish of its
other models.

This 15x45 cm collection-the winner of the 2020
Archiproducts Design Awards-has been joined by four
new colours. BOW's Sky and Brown models come in
a glossy finish in contrast with the reactive shades
of its Green and Blue ones, matching up well with all
HARMONY's other collections.

BOW by MUT es una coleccion inspirada por las tipicas
estructuras y cubiertas de techos que se pueden ver
en una ciudad mediterranea. Recordando a una teja
tradicional convertida en una pieza de revestimiento
moderna. BOW destaca por su relieve y volumen
caracteristico en formato 15x45 cm obteniendo un
juego de sombras y reflejos gracias al acabado mate
para el color Clay y brillo para el resto de colores.

La coleccién ganadora de los "Archiproducts Design
Awards 2020", amplia referencias con 4 nuevas
tonalidades. Las referencias Sky y Brown presentan
un acabado brillo frente a las tonalidades reactivas
que estan presentes en las referencias Greeny Blue,
ofreciendo una amplia combinabilidad con el resto de
colecciones de HARMONY.

© BOW BROWN/15X45

@ TANGER SAND CR0SS/12,3X12,3
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HARMONY — SIGNATURE

BOW by MUT

(9

archiproducts
DESIGN AWARDS

WINNER 2020

white body tile — 15x45 / 59x1//"

BOW!
(15x45

BOW
(15x45 ¢

BOW!
Il (15x45

WALL

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT Gl

BOW CLAY .

BOW
BOW  (reactive shades)
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HARMONY — SIGNATURE

29090 BOW CLAY/15X45
H35 (15x45 cm — 515/16x173/47)
*138 Mapei

29092 BOW WHITE/15X45
H21 (15x45 cm — 515/16x173/4")
*100 Mapei

29884 BOW BORDEAUX/15X45
H21 (15x45 cm — 515/16x173/4")
*37 Kerakoll

31925 BOW BROWN/15X45
H33 (15x45 cm — 515/16x173/4")

*34 Kerakoll

9

archiproducts
DESIGN AWARDS

WINNER 2020

29886 BOW
H21 (15x45 ¢
*111 Mapei

29885 BOW
H21 (15x45 ¢
*19 Kerakoll

31560 BOW
Il H33 (15x45

WALL *10 Kerakoll

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT GL
BOW CLAY .

BOW
BOW  (reactive shades)
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Jutta Go

Signature

Jutta Goesslis a multidiscipling
based in East London. Her worl
of designand art direction, are
and design teams she worked v
starting her own practice she v
Tomoko Azumi's studio, and wo
Edges and Barber Osgerby. Jut
in 2020 with therelease of the
she had developed in collabora
Japan. The studio's work is driv
to design and an almost child-l
of each new project. Applied to
bold sculptural furniture collec
installations, traces of the curi
into the final aesthetics. It mig|
or as bold as a collections colol
between London and a small vi
sets the contrasting and contir
studio thrivesin.
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yJUTTA GOESSL

White Body Tile

15x45 cm
5.9x17.7"

white
sand
pink
mint

RIM, designed by Jutta Goessl|, takes its name from
the rings and edges often hidden on the underside of
ceramic objects.

These foot marks, a technical necessity to lift an
item off the surface of the kiln to prevent the glaze
from sticking to it leave behind interesting patterns,
rims seemingly raising out of a glossy glaze bath,
generating a naturally occurring colour gradation and
wonderfully intricate light reflections.

RIM is a celebration of the beauty of liminal spaces
showcasing what is usually hidden from the human eye
in a new wall tile collection. RIM by JUTTA GOESSL
comes in a 15x45 cm format and choice of 4 colours,
white, sand, pink and mint.

RIM, la nueva coleccion Signature de HARMONY
disefiada por Jutta Goessl, se inspira en los

bordes y relieves de la ceramica tradicional. Es un
revestimiento cuyas formas se elevan evitando que
el esmalte se adhiera al relieve y permitiendo que la
base de la pieza quede esmaltada de manera natural,
creando una sensacion de profundidad. RIM ofrece
ademas un acabado en brillo en un formato 15x45 cm,
generando una coleccion en la que los reflejos y la

luz estan presentes. RIM by JUTTA GOESSL es una
celebracion de la belleza de los espacios liminales que

muestran lo que generalmente se oculta al ojo humano.

Disponible en las tonalidades: white, sand, pink y mint.

© RIMPINK/15X45 - RIM PINK DECOR/15X45
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HARMONY — SIGNATURE

RIM by JUTTA GOESSL

88 —

white body tile — 15x45 / 59x1//"

RIM WHITE/15X45
(15x45 cm — 515/16x173/*

RIM SAND/15X45
(15x45 cm — 515/16x173/*

RIM PINK/15X45
(15x45 cm — 515/16x173/1

RIM MINT/15X45
(15x45 cm — 515/16x173/*

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT Gl
E’ E
RIM
RIM DECOR
ING. RIM
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Signature

YONOH is a design studio four
and Alex Selma, in Valencia, S¢
inquisitiveness they create wc
interior design. YONOH works
simplicity and functionality, de
and uniqueness. During its ca
with the most prestigious des!
IF design award, Good Design
among others. Clara and Alex,
developed their careers separ
met on ayoung designers exhi
collaborate as associate teact
CEU university in Valencia and
around the world promoting tf
studio celebrates its 15th anni
awards throughout its history
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LINS
byYONOH

New colours have been added to LINS by YONOH. As
with the collection's existing colours, Navy, Green and
Bordeaux's crisscrossing lines and interplay with light
transform wall surfaces into huge murals. Instead of
taking advantage of lines on different levels, “LINS

by YONOH" focuses on their subtle delicacy, using
shadow play on the 20x20 cm tile surface to trigger
ongoing volumetric effects.

LINS by YONOH presenta nuevas tonalidades para

su coleccion. Navy, Green y Bordeaux generan
composiciones que, junto con el resto de tonalidades,
juega con la luz para conseguir un efecto visual a
partir de cruces de lineas, creando composiciones con
las que generar murales infinitos. LINS by YONOH
apuesta por la sutileza de las lineas en lugar de
profundizar en el desnivel, consiguiendo as{ que sea la
propia delicadeza de las lineas las que hagan juegos de
sombras que generan volumenes infinitos en formato
20x20 cm.

© LINS GREEN




AAYNSNIT O

LININSNIT O







HARMONY — SIGNATURE

LINS by YONOH
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white body tile — 20x20 / /8x /8"

21716 LINS WHITE

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
*** 4 patterns

100 Mapei

31687 LINS GREEN

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
*** 4 patterns

“112 Mapei

***Random designs inbox
Disefios aleatorios por caja.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
MATT

.l

LINS
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21023 LINS SUNSET

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
*** 4 patterns

*111 Mapei

21020 LINS TAUPE

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
*** 4 patterns

*123 Mapei

***Random designs in box.
***Disefios aleatorios por caja.

6 pieces
21024 LINS PUMPKIN
07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
*** 4 patterns
*N2 Mapei
6 pieces

21019 LINS BROWN

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")
** 4 patterns

*134 Mapei

6 pieces

6 pieces

21022 LINS MINT

07 (20x20 cm — 77/8x77/8")

*** 4 patterns
*18 Kerakoll

21717 LINS MOONLIGHT
07 (20x20 cm — 77/8x77/8")

*** 4 patterns
*111 Mapei

TECHNICAL CHARACTERISTICS

LINS

MATT Gl
E E



VAHO
»y YONOH

VAHO is a new 20x40 signature collection by YONOH,

with a design that reflects the more youthful side
to its designers. The collection stands out for its
contrasting matt and glossy finishes, with a pattern

evocative of condensed water vapour. Its lightweight,

subtle design contrasts with more pronounced
textures, created using LAYER TECH technology.
VAHO by YONOH comes in five colours: white, sand,

clay, blue and green.

La nueva coleccion Signature VAHO by YONOH

nos muestra el lado mas juvenil de sus autores.
Enunformato 20x40, esta coleccion juega con
acabados mate y brillo presentando un patrén que
simula la condensacién del vapor de agua. Un disefio

sutil y ligero que combina texturas mas pronunciadas,

logradas con la aplicacion de nuestra tecnologia
LAYER TECH. VAHO by YONOH se presenta en
5 tonalidades: white, sand, clay, blue y green.

© VAHO WHITE/20X40 - VAHO BLUE/20X40
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HARMONY — SIGNATURE

white body tile — 20x40 / /8x15./"

VAHO by YONOH

VAHO WHITE/20X40
(20x40 cm — 77/8x153/4"

12 patterns

VAHO CLAY/20X40
(20x40 cm — 77/8x153/4"

12 patterns

VAHO SAND/20X40
(20x40 cm — 77/8x153/4

12 patterns

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT Gl
|i| E

VAHO
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Fran Silvestre

Fran Sily

Signature

Fran Silvestre-the founder of F
anarchitects' studio createdin
Valencia Polytechnic University
honours, in addition to urban pl;
Technology inHolland. A lecture
Europea de Valencia's Projects |
of the March Architecture & De
awarded a cum laude doctoral
was made deputy director of th
Valenciaand, in 2018, he was ap
Distinguished Visiting Chair at k
FSA collaborates in interior des
and it has collaborated with oth
in particular with Alvaro Siza, w

The studio has been awarded fi
international awards like the 2C
(Frankfurt), the 2016 13th Spani
Biennial (Granada), the 2013 Rec
2016 IFCC Awards (New York), ar
Architects' Competition (Barcel
studio has worked on both smal
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RAS

»w FRAN SILVESTRE

White Body Tile

20x40 cm
7.8x15.7"

anthracite
silver

blue

white

RAS is a collection designed by Fran Silvestre, the
founder of internationally acclaimed architects'
studio Fran Silvestre Arquitectos. It can be used to
create tiled wall surfaces that spark off interplay
with the light, leading to chameleonic settings with a
dual sense of depth, further enhanced by contrasting
finishes. When the surface is bathed in light, a
metamorphosis takes place through the shadows cast
by its surface reliefs and its grainy appearance thanks
to our LAYER TECH and DEEP TECH technologies.
Available in Anthracite, Silver, Blue and White, RAS
by FRAN SILVESTRE comes ina 20x40 cm format

in a combined matt/gloss finish.

La coleccién RAS, disefiada por Fran Silvestre, es un
revestimiento que juega con la incidenciade laluzy
que permite una doble lectura del espacio.

Una profundidad que se manifiesta también a través
de un acabado diferente. Cuando es bafiado por la
luz, da lugar a la proyeccion de unas sombras que

lo transforman por completo gracias a surelieve y
granilla producidos con nuestras tecnologias
LAYER TECH y DEEP TECH. En colores Anthracite,
Silver, Blue, y White, RAS by FRAN SILVESTRE tiene
un acabado combinado de mate y brillo presentado
en un formato 20x40 cm.

© RASSILVER/20X40
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HARMONY — SIGNATURE

RAS by FRAN S".VESTRE white body tile — 20x40 / 78x157"

RAS WHITE/20X40
(20x40 cm — 77/8x153/4"

12 patterns
RAS SILVER/20X40
(20x40 cm — 77/8x153/4"
12 patterns

TECHNICAL CHARACTERISTICS

MATT Gl



Onset

Signature

ONSET is the brand by Francisc
interior design studio, develop
industrial looks beyond furnitt
tiles. Professionals from the wi
design andart, plus a large sale
covering over 10,000 m?. Its sps
clients, is an authentic exercise
can appreciate the aesthetic al
vintage and industrial-look pro

120 —



LENOS
oy ONSET

With this LENOS by ONSET collection, the designer
Francisco Segarra has fused industrial and vintage
looks with agedlooking porcelain tiles. Sold by the
square metre, this HARMONY collection comes in
a 22.3x22.3 cm format with multiple combinable
shades of colour.

Esta coleccion LENOS by ONSET traslada el concepto
industrial y vintage del disefiador Francisco Segarra
aun producto porcelanico con aspecto de ceramica
envejecida. De venta por metro cuadrado esta
coleccion de HARMONY se presenta en formato
22,3x22,3 cm con multiples posibilidades de
combinacion diferentes.

© LENOS GREY/22,3/9
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HARMONY — SIGNATURE

LENOS by ONSET

N

\ T

51% recycled material
1SO 14021

porcelaintile — 22,3x22,3 / 8/x8/"

37412 LENOS GREY/22,3/9
06 (22,3x22,3 cm — 83/4x83/
***50 patterns

*111 Mapei

37411 LENOS COLOR/22,3/9
06 (22,3x22,3 cm — 83/4x83/
***100 patterns

*11 Mapei

***Random designs inbox.
***Disefios aleatorios por caja

TECHNICAL CHARACTERISTICS
SH
MATT GLOSS VAR

LENOS
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MAISON
oy ONSET

Collection by furniture and interior designer
Francisco Segarra for HARMONY. This porcelain tile
collection has transformed aged looking ceramic

tiles into a chic upper class design tool. Sold by the
square metre, the collection’s white field tiles have
aworn-looking charm. They can be combined with
geometrically patterned decors featuring the same
white background and triangles, circles or squares. By
mixing and matching the different shapes, innovative
new design effects can be achieved.

Coleccion del disefiador de interiores y mobiliario
Francisco Segarra para HARMONY. MAISON by ONSET
toma como referencia la ceramica envejeciday lallevaa
la alta decoracion de venta por metro cuadrado. Su base
de tonalidad blanca con aspecto desgastado, se combina
con el decorado geométrico que combina la base con
motivos grises. Triangulos, circulos y cuadrados que
combinados entre si aportan un resultado novedosoy
fresco en el mundo de la decoracion.

© MAISONDECOR /9 - MAISON PLAIN/9

@ MAISON PLAIN/9







HARMONY — SIGNATURE 9N

51% recycled material
IIIIIIII

MAISON by ONSET white body tile — 22,3x223 / 87x87"

SHA

MATT GLOSS  VARIA
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Technolc
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At HARMONY we striv
forefront, both in tect
applications of new p
conceived to impress
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Regulati

Normativa

UNE-EN.14411

NORMA
NORM

UNE-EN-ISO 10545

AN
[ ] Mate Matt n Pavimento ducha Suitable for shower floor
—\@ Brillo Gloss o9 Pavimento Floor traffic
vi Variacion en tonalidad . Normativa anideslizamiento Antisplip regulations
H uniforme Uniform shade SDHI:_!\(IJ
DIN51130 DIN51130
VZ@ Var"ado/l”_e”m”a“dad ; dS“ght : e Normativa anideslizamiento Antisplip regulations
igera shade variation
8 = UNE 41901 EX UNE 41901 EX
V3 Variacion en tonalidad i : e o :
& amacxo;i[;i;max a Sha(l;/leevd;g'mﬂ BS Normativa anideslizamiento- Antisplipregulationso
o BS7976-2 BS7976-2
V4 Variacion en tonalidad Pronounced
= pronunciada shade variation ANSI Normativa anideslizamiento- Antisplip regulationso
— e ANSIA1371 ANSIA1371
i Revestimiento ducha Suitable for shower wall
PACKING
PIECE
entapor piezas ell for unit
e Venta por pi Sell for uni
" Venta por m? Sell form?
%lm %{“ Piezas por m* Pleces forsq ft
Piezas por caja Pleces box
m’por caja sqft forbox
i_i?’-! Kgporcaja Ib for box
ﬁ Cajas pallet Boxes pallet
.@. m’ por pallet sq ft for pallet
e cm pallet cmpallet
£l pall pall
m% Medida tesela Chip size

Espesor (mm)

Thickness (inch)
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Longitud y anchura - Lenght and width

Espesor - thickness
P Desvi

Desvi

Rectitud de lados - Straightness of sidt

Ortogonalidad - Rectangularity

Centr:

Curvatura- Curvature Latere

Alabe

Aspecto superficial - Surface quality

Absorcion de agua - Water absorption

FuerzaderoturaenN-
Breaking strength, inN

Resistencia a la flexion N/mm2
Modulus of rupture, in N/mm2

Resistencia a la abrasion superficial
Resistance to surface abrasion

Resistencia al choque térmico
Thermal shock resistance

Resistencia al cuarteo - Crazing resista

Resistencia a la helada - Frost resistan

Bajac
Resistenciaaacidosybases  Lowc
-Resistance to acids and
alkalis Altac
Highc

Productos domésticos y sales para pisc
Household chemicals and swimming po

Resistencia a las manchas -
Resistance to stains

EN-101

Dureza Mohs - Hardness (Mohs scale)

Resistencia al deslizamiento- Slipresi




HARMONY — regulation

Finished product standards

According to the UNE-EN-14411 specifications standard, our products belong to the following groups:

* PORCELAINTILES: Group Bla, dry-pressed tiles, with arate of water absorption E<0.5%.

* FLOORTILES: Group Blla, dry-pressedtiles, 3<E<6%.
* WALL TILES: Group Blll, dry-pressed tiles, £>10%

Test standards:

IS0 10545-2: Determination of dimensions.
Sets forth the methods for determining dimensional characteristics (length, width,
thickness, straightness of sides, rectangularity and surface planarity)

IS0 10545-12: Frost resistance.
This establishes a method whereby whole tiles are soaked in water and then undergo
100 freezing-thaw cycles, between + 5°C and - 5°C

ISO 10545-3: Determination of water absorption.

Water absorption is a measure of the greater or lesser rate of porosity of the tile body.
The test determines the amount absorbed by pieces, after being submerged in boiling
water for two hours

The rate of water absorption is expressed as a % with respect to the dry mass of pieces.

IS0 10545-4: Determination of bending strength.

Atile's bending strength is determined by applying a force on the middle of the top side
of the piece. The force applied is increased until the tile breaks. Bending strength is
expressed inN/mm?

IS0 10545-7: Determination of the surface abrasion resistance of glazed tiles.

Theresistance of the glazed layer of tiles to abrasion is determined by applying a
rotating abrasive load on the tile surface and visually inspecting pieces that have
undergone testing against those that have not. Classification ranges from PEl 1to 5

Inorder to determine the suitability of ceramic floor tiles, their wear resistance must
be known. This is influenced by not only the characteristics of tiles, but also by the place
where they will be installed. The presence of abrasive materials (sand, gravel, etc.) and
locations in areas with direct outdoor access are factors which sharten the lifespan of
floor tiles

Our floor tiles have been classified into five groups, which determine their resistance to
abrasion and wear:

PEI: Floor tiles exposed to light traffic, on which soft-soled footwear is used, free from
abrasive products Recommended in bedrooms and bathrooms in private homes, with no
direct outside entry.

PEI 2: Floor tiles exposed to average to light traffic, on which soft-soled footwear is

used. Recommended for all rooms in single-family homes except kitchens, entranceways,

stairways and terraces.

PEI 3: Floor tiles exposed to average traffic, on which normal footwear is used.
Recommended for all rooms in private homes and hotels, except for common areas such
as stairways, entrances, etc.

PEI 4: Floor tiles exposed to average to heavy traffic. Recommended for all types of
single-family homes and multiunit dwellings, terraces, kitchens, business premises and
offices. Not belonging to this group are all public places exposed to intense traffic such
as tobacconists, news stands, bakeries, bar areas, public transport stations, etc

PEI 5: Floor tiles adapted to highly intense traffic. Recommended in shopping centres,
train/bus stations, airports, etc. w

DIN-51130: Determination of the critical slippage angle. Ramp

This method is called "sloping ramp method’, too

The tiles to be test must be installed on a platform that you could adjust the high,
taking a total room of 100 cm. x 50 cm. Inmediately after, a coat of oil is applied on the
surface and on the soles of the technician, who will make the test. The technician walks
on the platform, which will increase the angle from the horizontal gradually. Until, the
slippery signs will be detected by the technician

As aresult of this test, we get the maximum angle to permit a safe traffic on the tile
Angle Group

Angle Group
6%<a«<I0° R9
10°<a<19° R10
19°%<a<27° RII
27°<a<35° R12
35%a R13

Normas de producto acabado
Segun lanorma de especificaciones UNE

* GRES PORCELANICO: grupo Bla, baldos
* GRES: grupo Blla, baldosas prensadas e
* REVESTIMIENTO: grupo Blll, baldosas e

Normas de ensayo:
1S0 10545-2: Determinacidn de las dime

Establece métodos para |a determinacior
(longitud, anchura, grosor, rectitud de lad

IS0 10545-3: Determinacidn de la absor
La absorcion de agua es una medida de la
cerdmico. El ensayo determina la cantidac
en agua a ebullicion durante dos horas.

Se expresa en % de agua absorbida respe

IS0 10545-4: Determinacion de la resist
Se determina la resistencia a la flexion de
centrode lacaravista. La fuerza aplicada
baldosa.

Laresistencia a la flexion se expresaen N

UNE 41901 EX: Determination of slip resistance rating. Pendulum

The equipment consists of a pendulum whose arm measures 510 mm., to which a 76x25
mm. rubber slider is attached. Pendulum height is adjusted so that the slider remains in
contact with the surface for a run of 126 mm. +/-1mm

The sample is submerged in water for a minimum of 30 minutes prior to testing
Eachtile is tested in two opposite directions (0° and 180°), with the tile surface being

Rd (Class
Rd<15 0
15<Rd <35 1
35<Rd <45 2
Rd>45 3

IS0 10545-13: Determination of chemical resistance.
This test determines the chemical resistance of tiles to cleaning agents, swimming pool
additives, acids and alkalis, except for hydrofluoric acid (HF) and its compounds.

The visual classification of high concentrated acids and alkalis can be HA/HB/HC; low
concentrated acids and alkalis can be LA/LB/LC; cleaning products and swimming pool
salts canbe A/B/C, according to the chemical resistance grading.

A -Novisible effect
B - Noticeable/obvious appearance modification
C - Partial or complete loss of surface appearance

IS0 10545-9: Determination of resistance to thermal shock.
Determination of the resistance to thermal shock by cycling complete sample tiles ten
times between 15°C and 145°C.

EN-101: Surface hardness.

Surface hardness determines the capacity of resistance of the glazed surface to
scratching. Tiles are classified on a scale of 1to 10 based on the increasing hardness of
the minerals used to scratch their surface

The MOHS hardness scale is as follows:

1talc -2 gypsum - 3 calcite - 4 fluorite - 5 apatite - 6 feldspar - 7 quartz - 8 topaz- 9
corundum - 10 diamond.

IS0 10545-14: Determination of resistance to stains.

Determination of resistance to stains by maintaining the tile face in contact with differ-
ent test solutions during 24 hours. Once such time has passed, tile surface is cleaned with
different cleaning agents. Finally, tiles are examined in order to determine irreversible
changes in aspect. The classification rate varies from 5 to 1. Number 5 is achieved when
tiles can be easily cleaned and number | corresponds to those tiles, whose surface is
almost impossible to be cleaned.

1S0 10545-7: Determinacion de la abrasi

Determinacion de la resistencia a la abrac
de una carga abrasiva sobre la superficie
no sometidas al ensayo. La clasificacion v

Para el uso correcto de un pavimento cerz
desgaste del mismo. La cual estd influenc
tambien por el lugar donde se va a instala
(arena, gravilla, ..), asi como los locales cc
factores que acortan la duracion del pavir

Nuestros pavimentos han sido clasificadc
tencia ala abrasiony al desgaste

PEI: Pavimentos sometidos a trafico lige
de productos abrasivas. Recomendado er
privadas, sin contacto con el exterior

PEI 2: Pavimentos sometidos a trafico me
Recomendado en todas las viviendas unif
escalerasy terrazas

PEI 3: Pavimentos sometidos a trafico me
Recomendado en todas las habitaciones c
excepcion de las zonas comunes, como es

PEl 4: Pavimentos sometidos a trafico me
viviendas colectivas y unifamiliares, terra
pertenecen a este grupo todos los lugare
estancos, puestos de periodicos, panader
publico, etc

PEI5: Pavimentos adaptados a trafico mt
ciales, estaciones, aeropuertos, etc.

IS0 10545-9: Resistencia al choque térm
Determinacion de la resistencia al choque
diez ciclos de variacion de temperatura el

1S0 10545-11: Determination of crazing resistance.

Determination of the resistance to the formation of fissures in the glazed layer by
subjecting whole tiles to steam at a pressure of 5Kg/cm inan autoclave, after which a
dye is applied to the glazed layer and tiles are examined to detect possible fissures.

138 —

Clasification according the radioactive level: Class A (norm GB 6566)

EN-101: Dureza superficial.

La dureza superficial determina la capaci
esmalte al rayado. Las baldosas se clasifi
dureza creciente de los minerales utilizac
La escala de dureza MOHS es la siguiente

1talco - 2 yeso - 3 calcita - 4 fluorita- 5
-9 corinddn - 10 diamante.




Handling

Manipulado

1. SURFACE PREPARATION

Before proceeding to lay the tiles, make sure that they are in perfect condition. Tiles
by HARMONY stand out for their texture, design, and the shade variation featured in
some of its collections. These differences in the shading of the tiles make each one
unique, contributing to the creation of collections with a distinctive personality. The
tiles should be laid by a skilled professional. Check the shade, finish and calibre of
the tiles, because no claims or returns will be admitted once the tiles have been laid.
Before embarking on each stage, test the materials and tools to be used on a tile to
check the outcome. If the outcome is not as intended, contact our sales team before
proceeding to lay the tiles.

2. PREPARING THE NECESSARY MATERIALS
Detailed below are the tools that are needed to lay the tiles correctly:

Bonding adhesive Suction pads Adjustable tile levelling pliers
Levelling wedges Spacers Grouting material

Trowel 10mm notched trowel  Bucket, sponge and mop
Foam-rubber cleaning float White rubber mallet Spirit level, chalk line reel, tape measure

3. CHECKING THE SUBSTRATE

For optimum end results, the substrate should be absolutely clean. It should be
completely dry, with no dirt or residues that might hinder a firm bond and lead to
flaking. The substrate should be plumb, level, and flat, with a good cohesion. It is
essential for the substrate to be stable, because any expansion, contraction or
deformities in this layer could have disastrous effects on the tiled surface.

4. CHOOSING THE RIGHT BONDING MATERIAL

Different types of cement-based adhesives are available for varying kinds of tiles
(white-body, porcelain etc.), different settings (indoors or out), and even for different
exposure conditions (ambient temperature, wet areas etc.). For this reason, it is
important to choose the right kind of adhesive and grouting material for the specific
type of tile and envisaged application. We recommend the use of C1 cement-based
adhesives for indoor porous white-body tiles and C2 ones for porcelain indoor and
outdoor wall and floor tiles. Even so, it is always advisable to check which product

to use for the required surface with the manufacturer or distributor of the bonding
material..

5. LAYING THE TILES

Avoid the thick-bed method. The thin-bed method (adhesive with a thickness of
3-5mm) should always be used. Spread the adhesive across the substrate, using
the straight part of the trowel, covering a small area for no more than the size of

4 or 5 tiles, depending on the adhesive's open time (the maximum time between
spreading the adhesive and laying the tile). Afterwards, comb the layer of adhesive,
using the notched part of the trowel. Always spread the adhesive in a straight line,
perpendicular to the edge of the tile. By doing so, a layer with a uniform thickness

is ensured and, above all, the underside of the tiles will be fully wetted with the
adhesive when laid. Check each tile for defects before laying it. To ensure level tiles,
use self-levelling tile spacers. We recommend self-levelling systems like those

of Raimondi, Peygran or Rubi. All of them feature a system of clips and wedges,
inserted with tile pliers to ensure well-laid tiles.

6. TYPES OF JOINTS

When the tiles are grouted, take the same care as when the tiles were laid. The
durability of the tile surface and its final appearance are largely dependent on how
the tiles are grouted.

Check that the tile joints are clean, with no remains of bonding material, that they
are dry (particularly when using RG-type materials), and that they have a uniform

140 —

depth equivalent to the thickness of the tiles. Before proceeding to grout the tiles,
allow the drying time indicated by the manufacturer of the tile adhesive to pass.
The following table contains general recommendations on suitable joint widths,
depending on the type of joint.

FLOORING WALLS
INDOOR OUTDOOR INDOOR OUTDOOR
>l mm Rectified >2 mm Rectified >l mm Rectified >2 mm Rectified
TILE JOINT >2mm >2.5mm >2mm >2.5mm
Unrectified Unrectified Unrectified Unrectified
?gm;ﬂETER >5mm >5mm >5mm >5mm
TQIRN.I.-I_ITION >5mm >5mm >5mm 8-10mm
The same as the
The samea;‘ghe structural joint
strhucturbaljomt inthe substrate
inthe substrate, . . !
STRUCTURAL | ST, | nuins | SRS | e
JOINT J polyurethane J
the substrate. ; the substrate. polyurethane
beadmgor.a beadingor
compen;at\on compensation
profile. profiles.

7. GROUTING MATERIAL
Outlined below are the recommended grouting materials to use, depending on the
type of joint (whether it is in an indoor or outdoor surface or on walls or floors).

INDOOR
TILEJOINT FLOORS WALLS
Type CG2 Type CG1, Type CG2

LAYING JOINT

Improve cementitious grout RG Shower zones

PERIMETER JOINT
PARTITION JOINT
STRUCTURAL JOINT

Minimum type CG2
Improve cementitious grout

Minimum type CG2
Improve cementitious grout

OUTDOOR
TILEJOINT FLOORS WALLS
Type CG2 Type CG1, Type CG2

LAYING JOINT

Rejuntado cementoso mejorado RG Shower zones

PERIMETER JOINT Minimum type CG2
PARTITION JOINT RG for the foodindustry, healthcare
STRUCTURAL JOINT buildings and chemical aggression

Minimum type CG2

Types of grouting material:

CGl1-Standard cementitious grout |
CG2-Improved cementitious grout |
RG - Reactive resins (usually epoxy)

8. CLEANING UP

Once the joints have been grouted, the whole surface should be given an initial clean
with water. Before doing so, wait for the drying time indicated by the manufacturer
of the grouting material to pass. Use a well-rinsed out, damp, rigid sponge to clean
the surface, moving it diagonally across the tile joints or, even better, in circular
movements. Change the water for cleaning the surface when it starts to get cloudy.
If necessary, clean the surface a second time. If the surface was well cleaned on the
first occasion, the second time it can be wiped with a cloth or dry chamois leather.
Never use wet or dry esparto grass.

1. PREPARACION PREVIA DE SUF
Antes de la colocacion, aseglrese de que
Los productos de HARMONY destacan
presentes en algunas de las colecciones.
personalidad propia y unas caracteristic.
realizar por un profesional cualificado. R
HARMONY no aceptara reclamaciones o
Antes de cada etapa, probar en una piezz
utilizar y valorar el acabado final de la pr
deseado, no proseguir con la colocacion

2. PREPARACION DE LOS MATEF
A continuacion, se detalla una serie de in
la correctainstalacion de la ceramica:

Cemento de agarre Ventosas
Cufias de nivelacion Crucetas
Cubo, esponjay fregona Paleta

Llana de limpieza Pasta dereju

3. COMPROBAR LA SUPERFICIE |
Para una instalacion 6ptima es necesaric
tener una superficie perfectamente secz
débiles de unidn que en un futuro se cony
estar aplomada, nivelada, planay con un:
fundamental que la superficie sea establ
deformaciones de esta capa resultar{an
futuro.

4. SELECCION DEL MATERIAL D¥
Existen distintos factores que afectana
el tipo de cemento cola en funcion del tip
blanca, porcelanico, etc.); el lugar de inst:
alaque se vaaexponer el producto (tem
Debido a todo esto, tanto el adhesivo co
y debemos aplicar aquellos que sean ade
ceramico. Aconsejamos cementos Cl par
cementos C2 para revestimiento y pavir
todas maneras, siempre es buena idea cc
material de agarre, el tipo de producto a
en cada caso.

5. COLOCACION DE LAS BALDO
No recomendamos utilizar el método de
siempre el método con capa delgada, qu
mm) del material de agarre empleado.
Extienda el adhesivo sobre la superficie
llana, en una zona reducida, parano mas ¢
adhesivo (el tiempo maximo que puede t
hasta que se asienta la baldosa). Despué
parte dentada de la llana. Distribuye sien
perpendicular a una arista de la baldosa.
espesor uniforme de la capa de adhesivo
humectacion del dorso de las piezas al cc
Compruebe cada pieza antes de colocarl
defecto. Para conseguir un nivelado entr:
crucetas autonivelantes. Recomendamo
Raimondi, Peygran o Rubi, entre otras. Tc
y cufias aplicadas con pinzas de traccion
material.



Cleaning

Limpieza

INSTANT REMOVAL OF FRESH GROUT RESIDUES
Once tiles have been grouted and given an initial clean with a moist sponge, it is
possible to leave the surface absolutely spotless, with no grout haze.

By using INSTANT REMOVER (for cement-based grout) or EPOXY PRO (for epoxy
grout) by FILA, pristine surfaces that comply with the UNE 138002 standard can
be achieved, the same day that they are grouted.

Both INSTANT solutions are fast and foam-free, they don't need rinsing, and they
don't discolour the joints.

They are very simple to use. Once the tiles have been grouted and given an initial
clean with a moist sponge, spray INSTANT REMOVER (or EXPOXY PRO in the case
of epoxy joints) onto the tiled surface and leave it to act for 1to 2 minutes. Then
wipe the surface with a moist sponge or soft cloth.

CLEANING NEWLY-LAID TILED SURFACES

After walls or floors have been tiled, it is important to give the surface a thorough
clean to remove grout residues and building dirt. A slightly acidic product, such

as FILADETERDEK, should be used which does not release toxic fumes, harm
users, or damage the tiles or tile joints. In the case of tiles laid with an epoxy or
resinous grout, the surface should be cleaned with a detergent specially for epoxy
materials, such as FILA CR10.

EVERYDAY CARE

Ordinary Cleaning:

To clean the floor well, use a neutral detergent with a strong cleaning power, like
FILA CLEANER, which is able to remove layers of organic dirt without leaving a
cloudy film.

Extraordinary Cleaning:
Toremove strongly incrusted layers of organic dirt, FILA PS87 cleaner should be
used to give the surface a thorough clean.

Dilute one part of the product in up to 10 parts of water, depending on how dirty
the surface is, and leave it to act for 5 minutes. Then rub the patches of dirt with a
brush, remove any dirt residues (preferably with a vacuum cleaner for liquids), and
rinse the surface with plenty of water.

There are many other types of incrusted dirt. The following table shows the right
product by FILA for each kind of dirt:
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TYPE OF INCRUSTED DIRT PRODUCT BY FILA
Light organic everyday dirt CLEANER

Heavy organic dirt

Fat, grease, oil, soft drinks,food and sauce

Rubber, tyres Ps87

Ink, marker pen, plastic paint

Detergent, soap or wax remains

Epoxy grout residues CR10

Cementitious grout residues, saltpeter

Limescale

Metal scratches

DETERDEK-PHZERO

Rust DETERDEK-NORUST
Graffitti

NOPAINT STAR
Acrylic, alkyd & nitrosynthetic spray paint
Green plant stains, algae, moss, lichen

ALGACID
Outdoor black mould
Silicon & glue residues
Foam & polyurethane residues

ZERO SIL
Marks made by adhesive tape or suction cups
Candlewax, tree resin
Dirty tile joints FUGANET

aunlain Loin sl

LIMPIEZA INSTANTANEA DE RES
Una vezrejuntadoy justo después de la|
posible dejar el material ya completamer

Los productos de lamarca FILA INSTAN
PRO (para junta epoxi) permiten una colc
normativa UNE 138002 en el mismo dfa

Las soluciones INSTANT son rapidas, no
decoloran las juntas.

Elprocedimiento a seguir es sencillo, un
primera limpieza con esponja hiimeda, se
en junta expoxi) sobre la superficie cerdn
Después de este tiempo, se pasa una esg

LIMPIEZA DE FINAL DE OBRA
Después de la colocacion es fundamenta
eliminar residuos de juntay en general st
recomendamos el empleo de un deterge
despida humos tdxicos y respete las junt
DETERDEK. En el caso de material coloc
aconseja realizar la limpieza final de obrz
epoxi, como FILA CR10.

LIMPIEZA DE MANTENIMIENTO

Limpieza Ordinaria:

Para un buen mantenimiento del pavimer
neutroy con alto poder limpiador como |
empafiados, por lo que elimina las capas

Limpieza Extraordinaria:
Para eliminar capas de suciedad orgénic:
recomienda realizar una limpieza profun:

Elprocedimiento consiste en diluir una p
seglin el nivel de suciedad, y dejar actuar
residuos (ideal con un aspirador de liquid
Existen otros muchos tipos de suciedad
especifican los diferentes productos FIL
suciedad a tratar.



HARMONY

Once ceramic tiles reach the end of their useful life, they are inert
waste. For their proper management, they should be given to an
authorized waste management body for recycling purposes.

Las baldosas ceramicas unavez que llegan al final de su vida dtil son
unresiduo inerte, que para su correcta gestidn debe ser entregado a
un gestor autorizado de residuos, favoreciendo su reciclado.

All colours and hues appearing in this catalogue should be considered
approximate, only in view of the printing processes involved. The rights
of all contents (texts, photographs, drawings, designs, etc.) of this
catalogue remain the property of PERONDA GROUP, S.A. (or, failing
that, they have the corresponding permissions and authorizations of
the owners). No part of this publication may be reproduced, stored
inaretrieval system, or transmitted in any form or by any means,
electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise, without
the prior written permission of the copyright holders.

Debido a los procesos de impresidn, los colores que aparecen en este
catalogo deben considerarse aproximados, y no exactos. Los derechos
de todos los contenidos (textos, fotografias, dibujos, disefios etc) del
presente catalogo son propiedad de PERONDA GROUP, S.A. (o en su
defecto, cuentan con los correspondientes permisos y autorizaciones
de sus titulares). No estd permitida la reproduccion total o parcial de
esta publicacidn, ni su tratamiento informatico, nila transmision de
ninguna forma o por cualquier medio, ya sea electrdnico, mecénico,
por fotocopia, por registro u otros medios, sin el permiso previo y por
escrito de los titulares del copyright.

Paper made from fibers fromresponsibly managed forest and
certified with the European eco-label.

[SAVE THE FOREST

Papel fabricado con fibras provenientes de bosques gestionados de
formaresponsable y certificado con la Etiqueta Ecoldgica Europea.

The paper used to produce this catalog comes from responsibly
managed forests and other controlled sources for greater
environmental protection.

A
FSC

www.fsc.org

MIXTO
Papel | Apoyando
la silvicultura
responsable

FSC® C148649

© PERONDA GROUP 2023
Av. Manuel Escobedo, 26.
12200 Onda (Castelldn) Esparia

harmonyinspire.com
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Elpapel utilizado para producir este catalogo proviene de bosques
gestionados de formaresponsable y de otras fuentes controladas
que garantizan la proteccién del medio ambiente.
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